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DECYZJA RADY
z dnia 18 lutego 2008 r.

przedluzajaca okres stosowania Srodkéw przewidzianych w decyzji 2002/148/WE w sprawie
zakoficzenia konsultacji z Zimbabwe na mocy art. 96 Umowy o partnerstwie AKP-WE

(2008/158WFE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 300 ust. 2 akapit drugi,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie AKP-WE podpisang
w Kotonu dnia 23 czerwca 2000 r.(!) i zmieniong
w Luksemburgu dnia 25 czerwca 2005 r. (9),

uwzgledniajac umowe wewngetrzng miedzy przedstawicielami
rzadéw  pafstw  czlonkowskich — zebranymi w  Radzie,
w sprawie przyjecia Srodkéw i ustanowienia procedur w celu
wykonania Umowy o partnerstwie AKP-WE (), w szczegdlnosci
jej art. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na podstawie decyzji Rady 2002/148/WE (* zakonczono
konsultacje z Republika Zimbabwe prowadzone na mocy
art. 96 ust. 2 lit. ¢) Umowy o partnerstwie AKP-WE
i przyjeto wlasciwe Srodki okreslone w zalaczniku do
tej decyzji.

(2)  Na mocy decyzji 2007/127/WE stosowanie Srodkow,
o ktérych mowa w art. 2 decyzji 2002/148/WE, prze-
dluzono do dnia 20 lutego 2004 r. na mocy art. 1
decyzji 2003/112/WE (), a nastepnie do dnia 20 lutego
2005 r. na mocy art. 1 decyzji 2004/157/WE (%), do dnia
20 lutego 2006 r. na mocy art. 1 decyzji
2005/139/WE (’), do dnia 20 lutego 2007 r. na mocy
art. 1 decyzji 2006/114/WE (%), a nastgpnie przedtuzono
je na okres kolejnych 12 miesiecy do dnia 20 lutego
2008 r.

(') Dz.U. L 317 z 15.12.2000, s. 3. Umowa ostatnio zmieniona decyzja
nr 4/2007 (Dz.U. L 25 z 30.1.2008, s. 11).

(3 Dz.U. L 209 z 11.8.2005, s. 26.

() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, s. 376. Umowa wewngtrzna ostatnio
zmieniona umowg wewnetrzng z dnia 10 kwietnia 2006 r.
(Dz.U. L 247 z 9.9.2006, s. 48).

() Dz.U. L 50 z 21.2.2002, s. 64. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2007/127/WE (Dz.U. L 53 z 22.2.2007, s. 23).

) Dz.U. L 46 z 20.2.2003, s. 25.

) Dz.U. L 50 z 20.2.2004, s. 60.

) Dz.U. L 48 z 19.2.2005, s. 28.

) Dz.U. L 48 z 18.2.2006, s. 26.

(3)  Rzad Zimbabwe w dalszym ciggu narusza zasadnicze
elementy wymienione w art. 9 Umowy o partnerstwie
AKP-WE, a sytuacja panujaca obecnie w Zimbabwe nie
zapewnia poszanowania praw czlowieka, zasad demo-
kratycznych i praworzadnosci.

4  Z tego wzgledu nalezy przedluzy¢ okres stosowania
srodkow,

STANOWI CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Stosowanie $rodkéw, o ktérych mowa w art. 2 decyzji
2002/148|WE, przedtuza si¢ do dnia 20 lutego 2009 r. Srodki
te poddawane sg stalemu przegladowi.

Pismo zamieszczone w zalgczniku do niniejszej decyzji skiero-
wane jest do Prezydenta Zimbabwe.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 lutego 2008 r.

W imieniu Rady
D. RUPEL
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

PISMO DO PREZYDENTA ZIMBABWE

Bruksela, dnia ...

Unia Europejska przywigzuje ogromna wage do postanowieri art. 9 Umowy o partnerstwie AKP-WE. Poszanowanie praw
cztowieka, demokratycznych instytucji oraz praworzadnosci, jako zasadnicze elementy umowy o partnerstwie, stanowia
podstawe naszych stosunkow.

Pismem z dnia 19 lutego 2002 r. Unia Europejska poinformowala Pana o decyzji w sprawie zakoriczenia konsultacji
zgodnie z art. 96 Umowy o partnerstwie AKP-WE oraz o zastosowaniu whasciwych $rodkéw w rozumieniu art. 96 ust. 2
lit. ¢) wspomnianej umowy.

W pismach z dnia 19 lutego 2003 r., 19 lutego 2004 r., 18 lutego 2005 r., 15 lutego 2006 r. i 21 lutego 2007 r. Unia
Europejska poinformowala Pana o swej decyzji o pozostawieniu w mocy ,wlasciwych $rodkéw” i przedtuzeniu okresu ich
stosowania odpowiednio do dnia 20 lutego 2004 r., 20 lutego 2005 r., 20 lutego 2006 r. i 20 lutego 2007 r. oraz do
dnia 20 lutego 2008 r.

Po uplywie 12 miesigcy Unia Europejska ocenia, ze w pigciu kwestiach okreslonych w decyzji Rady z dnia 18 lutego
2002 r. nie poczyniono zadnych znaczacych postepow.

W zwigzku z powyzszym Unia Europejska jest zdania, ze nie mozna cofnaé wlasciwych srodkéw i postanawia przedtuzy¢
okres ich stosowania do dnia 20 lutego 2009 r. Stanowisko Unii Europejskiej bedzie przedmiotem stalego przegladu,
w tym w oparciu o wnikliwa oceng sytuacji w Zimbabwe po zakonczeniu realizacji inicjatywy SADC i nadchodzacych
wyborach.

Unia Europejska pragnie jeszcze raz podkresli¢, ze jej celem nie jest ukaranie narodu Zimbabwe i nadal bedzie przezna-
cza¢ §rodki na operacje humanitarne i projekty polegajace na bezpo$rednim wspieraniu ludnodci, w szczegdlnosci te
dotyczgce spraw socjalnych, demokratyzacji, poszanowania praw czlowieka oraz praworzadnosci. Wspomniane wyzej
srodki nie majag wplywu na te dzialania.

Unia Europejska pragnie przypomnieé, ze zastosowanie wlasciwych Srodkéw, w rozumieniu art. 96 Umowy
o partnerstwie AKP-WE, nie stoi na przeszkodzie prowadzeniu dialogu politycznego, zgodnie z postanowieniami art.
8 tej umowy.

Majac to na uwadze, Unia Europejska raz jeszcze pragnie podkreslié, jak istotna wage przywiazuje do przyszlej wspot-
pracy migdzy UE i Zimbabwe, oraz potwierdzi¢ swoja gotowo$¢ do kontynuowania dialogu z wykorzystaniem mozli-
wosci, jakie stwarza trwajacy proces programowania 10. EFR, i dalszych staran na rzecz doprowadzenia do sytuacji,
w ktérej mozliwe bedzie wznowienie pelnej wspétpracy.

Z wyrazami szacunku

W imieniu Komisji W imieniu Rady




